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Cruelty is not Strength: Springfield High School Student Walkout/Anti-
ICE Immigration, p. 16  / La Crueldad No Es fuerza: Paro de Estudiantes
de Springfield High School Contra ICE, p. 16

The Columbus Crew tied, 0-0, against Chicago Fire FC at ScottsMiracle-Gro Field on Saturday, March
7, 2026. The Crew next host Nashville SC on Saturday, March 14 at ScottsMiracle-Gro Field. Photo of
Malte Amundsen courtesy of Columbus Crew.

Farm Labor Organizing Committee Calls Meeting with Toledo Public Schools Superin-
tendent Dr. Durant, p. 9 / El Comité Organizador de Trabajadores Agrícolas convoca
reunión con el superintendente de las Escuelas Públicas de Toledo, el Dr. Durant, p. 9
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BOGOTÁ, March 6,
2026 (AP) — Los
colombianos esco-
gerán el 8 de marzo a
los integrantes de
un nuevo Congreso
y a los candidatos
presidenciales de tres
sectores políticos en
una jornada marcada
por cuestionamientos
del presidente Gustavo
Petro sobre un posible
fraude.

Más de 41,2
millones de
colombianos están
habilitados para votar
y elegir 102 senadores
y 183 representantes a
la cámara.

Además, en una
especie de primaria,
escogerán candidatos
presidenciales de tres
corrientes políticas, lo
que ayudará a decantar
una amplia baraja de
aspirantes a suceder a
Petro, el primer
presidente de izquierda
en Colombia.

Estas son algunas
claves de la jornada
electoral.

Dudas de posible
fraude

La alarma por un
posible fraude en las
elecciones la encendió
Petro, quien ha
insistido en que no
confía en los sistemas
informáticos usados
por la Registraduría
Nacional, encargada
de la logís-tica,
especialmente el que
pertenece a una firma
privada, la misma que
se usó en 2022 cuando
fue elegido presidente.

Hernán Penagos,
registrador general,
dijo a la prensa que los
sistemas están
auditados por una firma
internacional y serán
los jueces los que
declaren la elección en
el escrutinio, paso
siguiente al preconteo
que inicia el mismo día
de la elección con un
fin informativo.

El fraude “está en la
coacción, en la
financiación ilegal de
las campañas, en la
compra de votos”, dijo
Penagos.

La estatal Defens-
oría del Pueblo ha
alertado sobre el riesgo
de violencia electoral
en decenas de munic-
ipios del país por la

QUITO, March 6,
2026 (AP) — La
misión diplomática de
Cuba en Ecuador
abandonó el viernes el
país al cumplirse el
plazo de 48 horas
otorgado por el
gobierno de Daniel
Noboa para que
salieran, luego de
declarar al embajador
y a su delegación
como personas “non
grata”.

Antes de la salida
del personal
diplomático, la
bandera cubana fue
retirada de la embajada
ubicada en el norte de
Quito.

El Ministerio de
Relaciones Exteriores
de Cuba confirmó el
viernes en un
comunicado que su
embajada en la capital
ecuatoriana “cesa sus
funciones como sede
diplomática”, por la
“imposibilidad de
mantener una
representación” en el
país andino.

Reiteró que lamenta
“la acción unilateral e
inamistosa” del
gobierno de Ecuador

acción de grupos
armados ilegales.

Petro recordó que en
las elecciones legislativas
de 2022 su movimiento
político, Pacto Histórico,
tuvo una diferencia de
más de 390.000 votos
nuevos luego del
escrutinio. Agregó que
eso se logró gracias a los
testigos electorales.

La Procuraduría, la
Contraloría y la Misión
de Observación Electoral
han dicho que no hay
indicios de un posible
fraude y que, en caso de
alguna irregularidad, el
sistema ofrece
mecanismos legales para
tramitarlo.

Congreso como
contrapeso

Las legislativas
definirán la composición
del Congreso y qué sec-
tor tendrá la fuerza
mayoritaria, con miras a
ser un contrapeso o una
mayoría para el próximo
presidente, que será
elegido el 31 de mayo.

“El Congreso ha
adquirido una relevancia
muy clara en estos cuatro
años del gobierno de
Petro como contrapoder”,
dijo a The Associated
Press Yann Basset,
profesor de Ciencia
Política de la Universidad
del Rosario.

El Congreso actual
avaló reformas de Petro
como la laboral y la de
pensiones pero rechazó
la reforma al sistema de
salud y tributaria. Petro
ha denunciado que existe
un “bloqueo” desde el
Legislativo para
impedirle gobernar.

Según Basset, el reto
del oficialista Pacto
Histórico es lograr una
bancada significativa tras
cuatro años de ser partido
de gobierno. Mientras
desde la derecha
opositora aspiran a volver
a ser una fuerza muy
relevante, además de
otros partidos más
pequeños y coaliciones
que son clave a la hora de
conformar mayorías.

Para Javier Garay, doc-
tor en Ciencia Política y
docente de la Universidad
Externado de Colombia,
la nueva composición del
Congreso será relevante
para dar o quitar impulso
a la convocatoria de una
Asamblea Constituyente
de origen ciudadano que

apoya el gobierno de
Petro, quien ha insistido
en que la Constitución
debe modificarse. La
iniciativa está en una
fase inicial de
recolección de firmas y
luego deberá pasar al
Congreso, que decidirá
si la avala o no.

Los candidatos
presidenciales

El domingo los
ciudadanos tendrán que
elegir entre 16
precandidatos pres-
idenciales de tres
corrientes políticas,
pero no estarán los dos
que hasta ahora las
encuestas muestran
como punteros: el
izquierdista Iván
Cepeda y el ultra-
derechista Abelardo de
la Espriella.

Cepeda, candidato
del partido de Petro, y
el opositor De la
Espriella han pedido no
votar las consultas
interpartidistas en busca
de quitarles peso
político.

Basset aseguró que
aún hay muchos
votantes indecisos y
candidaturas que
probablemente no irán
hasta el final, por lo que
“estas consultas van a
ser fundamentales para
depurar la oferta y ver
si surgen otras
candidaturas fuertes”.

En la consulta de
centroizquierda parti-
cipan dos candidatos
afines a Petro, entre
ellos el exembajador
ante el Reino Unido,
Roy Barreras. En la del
centro compiten Claudia
López, exalcaldesa de
Bogotá, y Leonardo
Huerta, un abogado
poco conocido.
Mientras que en la de
derecha compiten
nueve candidatos,
incluida Paloma
Valencia, la postulante
del principal partido de
oposición.

Garay dijo que quien
gane cada consulta debe
ir a la elección pres-
idencial. Sin embargo, no
es obligatorio para los
otros candidatos apoyar
al ganador, por lo que
luego de los resultados
se reconfigurarán las
fuerzas sumándose a los
punteros o a una nueva
candidatura “legitimada”
por la consulta.

que atenta, dijo, contra
relaciones bilaterales
históricas.

Ecuador declaró el
miércoles “persona no
grata” al embajador
cubano Basilio Antonio
Gutiérrez y a su personal
diplomático sin exponer
los motivos, en una
acción que Cuba calificó
de “arbitraria e
injustificada”.

El presidente cubano
Miguel Díaz-Canel
cuestionó lo que llamó
un gesto “hostil”
producto de una “política
de clara sumisión de Ec-
uador a intereses
imperiales” de Estados
Unidos.

Mientras que Noboa
se limitó a reprochar que
personal de la misión
quemara papeles en la
terraza de la embajada
en Quito en lugar de
enviarlos por valija
diplomática.

La decisión de Ecua-
dor se produjo pocos días
antes del encuentro en-
tre el presidente
estadounidense Donald
Trump y varios
mandatarios latino-
americanos de tendencia
conservadora, entre los

cuales figura Noboa.
También ocurre en

medio de la presión de
Estados Unidos a los
países que vendan
petróleo a la isla, a la
que Trump calificó de
“nación fallida”. La
tensión con Cuba
aumentó tras la
captura del exmanda-
tario venezolano
Nicolás Maduro, un
estrecho aliado de la
isla, durante una
operación militar
estadounidense en
Caracas a inicios de
enero.

Ecuador ha dejado
en claro en los últimos
días su cercanía con la
administración esta-
dounidense al lanzar
operativos conjuntos
de lucha contra el
narcotráfico.

El país andino
enfrentó otro conflicto
diplomático en 2024
luego de México
rompió las relaciones
bilaterales por la
irrupción de la policía
ecuatoriana a su
embajada en Quito.
Actualmente mantiene
una crisis comercial
con Colombia.

Misión diplomática de Cuba abandona
Ecuador tras ser declarada “non grata”

AP Explica: claves de la elección legislativa y
consulta presidencial en Colombia
Por ASTRID SUÁREZ Associated Press
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CIUDAD DE
MÉXICO, March 6, 2026
(AP) — La presidenta
mexicana Claudia
Sheinbaum visitó el
viernes el estado
occidental de Jalisco en
un intento por disipar los
temores que desató la ola
de violencia generada
tras la captura y muerte
del líder del Cartel Jalisco
Nueva Generación, y
que exacerbó las
preocupaciones sobre la
realización de la Copa
Mundial en el país
latinoamericano.

Acompañada del
Gabinete de Seguridad e
integrantes del alto
mando militar,
Sheinbaum realizó su
habitual conferencia de
prensa en el municipio

metropolitano de
Zapopan, cerca del
cementerio donde a
inicios de semana fue
enterrado el capo
Nemesio Oseguera
Cervantes, “El Mencho”,
bajo el resguardo de
uniformados.

Al abrir el acto la
mandataria afirmó que
decidió visitar Jalisco
para ratificarle a sus
habitantes que “estamos
trabajando por la paz,
por la seguridad”.

Jalisco y en particular
su capital, Guadalajara,
fue el epicentro de una
serie de ataques, quemas
de comercios y
vehículos y bloqueos de
vías que se extendieron
a 20 de los 32 estados del
país. El detonante de los

hechos violentos fue la
operación que realizó el
22 de febrero el ejército
en la localidad de
Tapalpa, a unos 100
kilómetros al sur de
Guadalajara, donde fue
abatido el capo junto a
11 miembros del cártel.
La ola de violencia dejó
más de 70 muertos, entre
ellos 25 guardias
nacionales.

Ante la escalada el
gobierno federal envió a
unos 2.000 militares para
reforzar la seguridad en
Jalisco, el tercer estado
más poblado del país
después del Estado de
México y la capital
mexicana. El secretario
de Seguridad federal,
Omar García Harfuch,
anunció el viernes que

Presidenta mexicana visita Jalisco para disipar temores y garantizar seguridad para la Copa Mundial
por instrucción de
Sheinbaum se
mantendrá el despliegue
de las fuerzas de
seguridad en el bastión
del Cártel Jalisco Nueva
Generación.

Aunque las acciones
violentas no se
extendieron más de dos
días, los temores siguen
latentes y han
acrecentado las
preocupaciones sobre la
seguridad para el
Mundial. Guadalajara, la
Ciudad de México y
Monterrey, capital del
estado de Nuevo
León, serán las
tres sedes mexicanas de
la justa deportiva
que se desarrollará
entre junio y julio
también en Estados

Unidos y Canadá.

Plan de seguridad
para el Mundial

A menos de 100 días
del Mundial las
autoridades mexicanas
presentaron el viernes el
plan de seguridad para el
evento deportivo en el
que participarán casi
112.000 miembros del
Ejército, la Guardia
Nacional, la Fuerza
Aérea, la Armada y
policías, unos 2.500
vehículos militares y
civiles, 24 aeronaves y
embarcaciones militares.

Durante la conferencia
presidencial García
Harfuch ofreció detalles
del denominado
“Plan Kukulkán” e indicó
que como parte de
las estrategias
se establecieron
mecanismos de cooper-
ación internacional con
Estados Unidos, Canadá
y la FIFA para fortalecer
el intercambio de
información y la atención
oportuna de riesgos.

Agregó que el plan
mexicano incluirá cap-
acitación especializada
de los funcionarios,
ejercicios de planeación
y de operación, sistemas
de alerta temprana,
dispositivos de seguridad
en torno a los estadios,
aeropuertos, vialidades y
centros de hospedajes, y
esquemas de protección
para las delegaciones y
los asistentes.

Por su parte, el general
Román Villalvazo, jefe
del centro de
coordinación mexicano
de la Copa Mundial de
Futbol 2026, informó que

la Secretaría de la
Defensa Nacional
acordó la creación de tres
fuerzas de tareas
conjuntas para la Ciudad
de México, Guadalajara
y Monterrey, y siete
agrupamientos conjuntos
en las sedes alternas
donde se concentrarán
las selecciones para sus
entrenamientos.

Asimismo, se
desplegará un plan de
vigilancia aérea con
aviones F-5, aeronaves
tripuladas a distancia con
gran alcance y sistema
de antidrones que
cubrirán hasta 60 millas.
La Armada asumirá la
vigilancia de los puertos
y aeropuertos con
equipos de
ciberseguridad y el
resguardo de la zona
marítima, señaló el
almirante Ramón Lara
Romero, comandante de
fuerza de tarea Mundial
2026.

Al hablar de los retos
que implicará el evento
deportivo, Villalvazo
admitió que para México
será fundamental
“mostrar un país
confiable y seguro”, y
tener “la capacidad de
hacer frente a los
antagonismos que
atenten contra la
seguridad nacional”.

Para aplacar las pre-
ocupaciones, Shein-
baum sostuvo el
26 de febrero una
conversación tele-fónica
con el presidente de la
FIFA, Gianni Infantino,
quien le manifestó su
“plena confianza” en que
México podrá albergar
parte del Mundial.
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Beyond burdens to
nearby residents.

This is the fourth article
of a series of five pub-
lished, that if the earlier
articles did not inspire you
to oppose the I-475 expan-
sion plan, perhaps this ar-
ticle, with more plan de-
tails will affect you and
every taxpayer in this
boondoggle. Because, let
the truth be told, much of
the Ohio Department of
Transportation’s (ODOT’s)
own data disproves the need
for this expansion and has
prohibitive costs.

The Plan Details:
• The planned needless

expansion of I-475 was last
reported to cost $226.5
million—a quarter of a bil-
lion dollars, with essential
assets denied any funding.

• On any day, there are
and will be tens of thou-
sands of people in this harm-
ful highway zone: i.e., chil-
dren in schools and
childcare facilities, work-
ers in shops and offices,
seniors in housing and as-
sisted living centers, pa-
tients in medical facilities,
and people actively using
nearby parks, community
venues, and houses of
worship, all within
ODOT’s project area.

• While ODOT claims
rationales of congestion
and safety to justify this
project, both can be
disproven by their own
data and/or data they re-
port to the Federal High-
way Administration
(FHWA). The FHWA com-
piles a “Freight Bottleneck

Database.” In 2024, the
average delays reported
were less than 1.5 minutes
on I-475’s project segment,
proving there is no con-
gestion. If a driver taps
brakes at rush hour here,
they would be doing so in
any city in the nation. Those
who have lived in and ex-
perienced true congestion
in New York, Chicago,
Los Angeles, or elsewhere
laugh out loud over
ODOT’s myth of I-475
congestion.

• On safety, metrics from
ODOT’s consulting engi-
neer, both fatalities and in-
juries will INCREASE with
the widening, potentially
up by 17%. The I-475
Neighborhoods Coalition
believes that people are
more important than prop-
erty. ANY increases in
deaths or injuries make this
project unacceptable.

• To accommodate wid-
ening, every one of ten
vehicle bridges spanning
this project will be de-
stroyed and rebuilt. Each
bridge has been rehabbed
or rebuilt in the last twenty
years, with most construc-
tion occurring in the last
10 years, costing millions
of dollars. ODOT knew
widening was planned all
along and still chose to
waste taxpayer resources.

• Additionally, the Nor-
folk Southern Railroad, a
private corporation re-
sponsible for the East Pal-
estine, Ohio, disaster, will
be gifted a new bridge at
taxpayer expense. It will
replace the gray metal

bridge spanning the high-
way between Holland-
Sylvania Road and the US-
23 Interchange. As re-
ported by ODOT’s con-
sultants, this is a single-
track bridge, generally used
twice per month. As of
August 2024, this expan-
sion will cost taxpayers at
the minimum, $18.1 mil-
lion with recent unspeci-
fied cost increases.

• For six years, ODOT
has left neighborhood resi-
dents hanging, not identi-
fying whose property and
how much will be taken
for the expansion. The clos-
est admission by ODOT,
stated at a November 2024
joint hearing before Toledo
City Council and Lucas
County Commissioners,
was “up to 30” private
property owners will lose
“up to 10-foot strips” of
their property—all for an
unnecessary widening
project.

• ODOT reported the two
largest expenditures in
August 2024, collectively
at $94 million for the bridge
expansions and $37.5 mil-
lion for retaining walls. To-
gether that accounts for
66% of last reported item-
ized costs, which then to-
taled $217.5 million, (ex-
cluding costs for private
property acquisition and
design). Reported construc-
tion costs have since in-
creased to that quarter of a
billion dollars.

• If ODOT substantially
stayed within the current
highway footprint and re-
constructed the existing

roadbed, bridge expan-
sions would be unneces-
sary. There would be far
less cost, if any, for retain-
ing walls. Perhaps existing
sound walls could be left in
place. It would require far
less pavement (the third
most costly expense at
$23.3 million) and would
prevent private property
from being taken.

• Presently, their con-
struction timeline is 4.5
years, from Spring 2028 to
Fall 2032. This will cause
even greater harms to both
residents and drivers.
Bumper-to-bumper con-
struction gridlock will con-
centrate extreme quantities
of pollutants from idling
vehicles, along with addi-
tional noise, dust, and
property disturbances by
construction, all impacting
real people nearby.

• In their 2025 State-
wide Strategic Transporta-
tion Analysis, ODOT ad-
mitted these: Ohio’s des-
perate need for more pub-
lic transit for workforce de-
velopment and retention;
five Ohio cities including
Toledo already have from
26% to 50% “zero-car”
households, either by
choice or economic cir-
cumstances; and Ohio’s
commute times are 11.6%
less than the national aver-
age and Northwest Ohio’s
commute times are 9.1%
lower than the state aver-
age. Unnecessarily widen-
ing a highway is counter-
intuitive to every finding.

• Despite these self-iden-
tified concerns, ODOT al-
locates only 1% of its an-
nual sky-high budget on
public transit. Their 2024-
25 budget of $11.5 billion
allowed only $123.6 mil-
lion for public transit for
the biennium.

It is especially galling to
recognize these wasted re-
sources while Toledo Pub-
lic Schools lays off scores
of employees, Sylvania
Schools makes up short-
falls with a substantial levy
planned for the May ballot,
both the City of Toledo
and Lucas County are tap-
ping into reserve funds to
meet day-to-day expenses,
potholes shower all surface
roadways (many in that
condition for years),
defunded libraries cut
hours, and citizens face
ever-increasing costs for
life’s necessities.

This article is number
four of five that La Prensa,
Inc. has published and that
are written by Peggy Daly-

Masternak, the Coordina-
tor for the I-475 Neighbor-
hoods Coalition, where she
discusses the impacts of
this expansion. If you or
someone you know lives
in this area, or you want to
know more about this
expansion, please feel free
to contact Peggy Daly-
Masternak or consider
joining the I-475
Neighborhoods Coalition
by sending an email with
your contact information
(email address, postal ad-
dress, and phone) to
i.475group@gmail.com.

Barrios de Toledo
bajo amenaza
Parte IV
Por Peggy Daly-
Masternak,
Coordinadora de la
Coalición de
Vecindarios de la I-475

Más allá de las cargas
para los residentes
cercanos.

Este es el cuarto artículo
de una serie de cinco
publicados. Si los artículos
anteriores no le inspiraron
a oponerse al plan de
expansión de la I-475,
quizás este artículo, con
más detalles, le afecte a
usted y a todos los
contribuyentes afectados
por este despilfarro. Porque,
la verdad es que, gran parte
de los datos del
Departamento de
Transporte de Ohio
(ODOT) desmiente la
necesidad de esta
expansión y tiene costos
prohibitivos.

Detalles del plan:
• La innecesaria

expansión planificada de
la I-475, según se informó
recientemente, cuesta
$226,5 millones de dólares,
y se negó cualquier
financiación a los activos
esenciales.

• Cualquier día, hay y
habrá decenas de miles de
personas en esta peligrosa
zona vial: es decir, niños
en escuelas y guarderías,
trabajadores en comercios
y oficinas, personas
mayores en viviendas y
centros de vida asistida,
pacientes en centros
médicos y personas que
utilizan activamente
parques, espacios
comunitarios y lugares de
culto cercanos, todo dentro
del área del proyecto del
ODOT.

• El ODOT alega razones
de congestión y seguridad
para justificar este
proyecto, ambas pueden

ser refutadas por sus
propios datos o por los
que reporta a la
Administración Federal de
Carreteras (FHWA). La
FHWA compila una “Base
de Datos de Cuellos de
Botella en el Transporte
de Carga.” En 2024, las
demoras promedio
reportadas fueron
inferiores a 1.5 minutos en
el tramo del proyecto de la
I-475, lo que demuestra
que no hay congestión. Si
un conductor pisa el freno
en hora punta aquí, lo
estaría haciendo en
cualquier ciudad del país.
Quienes han vivido y
experimentado la
verdadera congestión en
Nueva York, Chicago, Los
Ángeles o cualquier otro
lugar se ríen a carcajadas
del mito de ODOT sobre
la congestión en la I-475.

• En cuanto a seguridad,
según las métricas del
ingeniero consultor de
ODOT, tanto las muertes
como las lesiones
aumentarán con la amp-
liación, potencialmente
hasta un 17 %. La
Coalición de Vecindarios
de la I-475 cree que las
personas son más
importantes que la
propiedad. Cualquier
aumento en las muertes o
lesiones hace que este
proyecto sea inaceptable.

• Para facilitar la
ampliación, se destruirán
y reconstruirán los diez
puentes vehiculares que
atraviesan este proyecto.
Cada puente ha sido
rehabilitado o
reconstruido en los últimos
veinte años, y la mayor
parte de la construcción se
ha realizado en los últimos
10 años, con un costo de
millones de dólares.
ODOT sabía desde el
principio que la ampliación
estaba planeada y, aun así,
decidió malgastar los
recursos de los
contribuyentes.

• Además, Norfolk
Southern Railroad, una
corporación privada
responsable del desastre
de East Palestine, Ohio,
recibirá un nuevo puente
a expensas de los con-
tribuyentes. Reemplazará
el puente metálico gris que
cruza la autopista entre
Holland-Sylvania Road y
el intercambio de la US-
23. Según informaron los
consultores de ODOT, se
trata de un puente de una
sola vía, que generalmente
se usa dos veces al mes. A
partir de agosto de 2024,

Toledo Neighborhoods Under Threat, Part IV
By Peggy Daly-Masternak,
Coordinator for the I-475 Neighborhoods Coalition
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Toledo Neighborhoods, Part IV
Continued from Page 4
esta ampliación costará a
los contribuyentes, como
mínimo, 18,1 millones de
dólares, con recientes
aumentos de costos no
especificados.

• Durante seis años,
ODOT ha dejado a los
residentes del vecindario
en la estacada, sin
identificar a quién
pertenece la propiedad ni
cuánto se les cobrará por
la ampliación. La
admisión más cercana de
ODOT, declarada en una
audiencia conjunta en
noviembre de 2024 ante
el Ayuntamiento de To-
ledo y los comisionados
del condado de Lucas, fue
que “hasta 30” propietarios
privados perderán “franjas
de hasta 3 metros” de su
propiedad, todo por un
proyecto de ampliación
innecesario.

• ODOT reportó los dos
mayores gastos en agosto
de 2024, con un total de
94 millones de dólares
para la ampliación del
puente y 37,5 millones de
dólares para los muros de
contención. En conjunto,
esto representa el 66% de
los últimos costos
detallados reportados, que
entonces ascendían a
$217,5 millones
(excluyendo los costos de
adquisición y diseño de
propiedades privadas).
Desde entonces, los costos
de construcción
reportados han aumentado
a ese cuarto de billón de
dólares.

• Si el ODOT se
mantuviera sustancial-
mente dentro de la traza
actual de la carretera y
reconstruyera la
plataforma existente, las
ampliaciones de puentes
serían innecesarias. El
costo de los muros de
contención sería mucho
menor, si es que lo hubiera.
Quizás se podrían dejar
los muros acústicos
existentes. Esto requeriría
mucho menos pavimento
(el tercer gasto más
costoso, con $23,3
millones) y evitaría la
expropiación de
propiedades privadas.

• Actualmente, su
cronograma de
construcción es de 4,5
años, desde la primavera
de 2028 hasta el otoño de
2032. Esto causará daños
aún mayores tanto a los
residentes como a los
conductores. La
congestión vehicular por
la construcción con-
centrará cantidades
extremas de contam-
inantes provenientes de
vehículos con el motor en
marcha, además de ruido,
polvo y perturbaciones
adicion-ales a la propiedad
debido a la construcción,
todo lo cual afectará a las
personas cercanas. En su

Análisis Estratégico de
Transporte Estatal de 2025,
el ODOT admitió lo
siguiente: la urgente
necesidad de Ohio de más
transporte público para el
desarrollo y la retención
de la fuerza laboral; cinco
ciudades de Ohio, incluida
Toledo, ya tienen entre un
26 % y un 50 % de hogares
sin automóvil, ya sea por
elección propia o por
circunstancias econó-mi-
cas; y los tiempos de viaje
de Ohio son un 11.6 %
inferiores al promedio
nacional y los del noroeste
de Ohio son un 9.1 %
inferiores al promedio
estatal. Ampliar
innecesariamente una
carretera es contradictorio
con todos los hallazgos.

A pesar de estas
conclusiones, el
Departamento de
Transporte de Ohio
(ODOT) asigna solo el 1%
de su altísimo presupuesto
anual al transporte público.
Su presupuesto para 2024-
25, de 11.500 millones de
dólares, solo permitió
destinar 123,6 millones de
dólares al transporte
público durante el bienio.

Es especialmente
irritante reconocer este
desperdicio de recursos
mientras las Escuelas
Públicas de Toledo
despiden a decenas de
empleados, las Escuelas
de Sylvania compensan el
déficit con un importante
impuesto previsto para las
elecciones de mayo, tanto
la ciudad de Toledo como
el condado de Lucas
recurren a fondos de
reserva para cubrir los
gastos diarios, los baches
inundan todas las
carreteras (muchas en ese
estado durante años), las
bibliotecas, sin fondos,
reducen su horario y los
ciudadanos se enfrentan a
costos cada vez mayores
para cubrir las necesidades
básicas.

Este artículo es el
número cuatro de cinco
que La Prensa, Inc. ha
publicado, escrito por
Peggy Daly-Masternak,
coordinadora de la
Coalición de
Vecindarios de la I-475,
donde analiza los
impactos de esta
expansión. Si usted o
alguien que conoce vive
en esta área, o desea sa-
ber más sobre esta
expansión, no dude en
comunicarse con Peggy
Daly-Masternak o
considere unirse a la
Coalición de
Vecindarios I-475
enviando un correo
electrónico con su
información de contacto
(dirección de correo
electrónico, dirección
postal y teléfono) a
i.475group@gmail.com.

Ohio Building protest-
ers, including the Presi-
dent of Veterans for
Peace, Mike Ferner, and
organizers of the NW
Ohio Peace Coalition,
were arrested on Octo-
ber 3, 2025, for using
crime scene tape to block
the entrance of Senator
Jon Husted’s downtown
Toledo office. Although
approximately 30 people
were present for the pro-
test, the defendants:
Steve Masternak, Susan
Kuehn, Al Compaan,
Nancy Larson, and Mike
Ferner refused to move
after warnings from law
enforcement. This re-
fusal led to their arrest
for “disorderly conduct/
h i n d r a n c e / p r e v e n t
movement” (11 ORC
2917.11A4). The pro-
testers are calling on
Senator Jon Husted to do
more to stop the war in
Gaza.

The goal of the pro-
test is to increase aware-
ness about the inhumane
and unjust war in Gaza.
The protesters are ask-
ing Husted to stand up
for Phil Tottenham, a To-
ledo resident & veteran
who was held in an Is-
raeli prison for helping
to send humanitarian aid
to Gaza and to help with
the humanitarian crisis
in Gaza. The protesters’
message is to wake the
American people up and
to motivate us to not be
complicit, by being si-
lent, about wars and the
harm they cause. More
importantly, their mes-
sage goes out to each
and everyone of our
elected officials, who are
complicit and breaking
the law daily by sending
taxpayer money to Israel
to use against the civilian
population. Hamas at-
tacked Israel on Oct. 7,
2023, killing thousands
of people and taking hun-
dreds more as hostages.

The Toledo Munici-
pal Court hearing for the
protesters arrested was
held on March 4, 2026.
La Prensa, Inc. was not
allowed into the court-
room during the jury se-
lection; however, we did
receive comments from
Mike Ferner, who stated
that “During jury selec-
tion, one of the ques-
tions the attorney for the
protesters, Terry Lodge,
asked of the pool of 35
people selected for jury
was: How many of them
had ever participated in
a political protest? About
a dozen people raised
their hands, most of
whom had been to a ‘No
Kings’ rally/protest.”

The trial lasted
from 8:30 am to
6:30 pm, with two
hours of jury de-
liberations. The
City’s case con-
sisted largely of
bodycam foot-
age from the day
of the Ohio
Building protest
that showed the
protesters clearly
explaining to the
police why they
were protesting and their
intent to stay.

According to Mike
Ferner, “all the defendants
responded to questions on
the stand as best they could,
expecting to be overruled
if they mentioned anything
about why they protested.”
They talked about having
Palestinian friends in To-
ledo who had many family
members killed, how the
war criminals are in Con-
gress, and the administra-
tion should be the ones ar-
rested for starving people
and attacking health care
systems. “This all added
up,” according to Mike
Ferner, “to the jury being
given a good understand-
ing of why we protested
and the depth of our con-
cern and commitment.
They filled the rest of the
blanks in with their own
compassion and humanity,
overruling the court’s in-
structions to consider only
the charge of disorderly con-
duct and nothing about our
motivations.” After a long
day in court, the jury could
not reach a “unanimous”
verdict to convict or acquit.

Photo courtesy of Susan
Kuehn & Mike Ferner

El Tribunal Municipal
de Toledo sobre
Manifestantes en el
Edificio de Ohio
Por la Dra. Linda
Alvarado-Arce

Manifestantes del Ohio
Building, incluidos el
presidente de Veterans for
Peace, Mike Ferner, y los
organizadores de la NW
Ohio Peace Coalition,
fueron arrestados el 3 de
octubre de 2025 por usar
cinta de una escena del cri-
men para bloquear la
entrada de la oficina del
senador Jon Husted en el
centro de Toledo. Aunque
aproximadamente 30 per-
sonas estuvieron presentes
en la protesta, los acusados:
Steve Masternak, Susan
Kuehn, Al Compaan,
Nancy Larson y Mike
Ferner se negaron a
moverse tras las
advertencias de las
autoridades. Esto llevó a su
arresto por “conducta
desordenada/obstáculo/
impedir el movimiento”

(11 ORC 2917.11A4). Los
manifestantes piden al
senador Jon Husted que
haga más para detener la
guerra en Gaza.

El objetivo de la
protesta es aumentar la
conciencia sobre la guerra
inhumana e injusta en
Gaza. Los manifestantes
piden a Husted que
defienda a Phil Tottenham,
un residente y veterano de
Toledo que estuvo
recluido en una prisión
israelí por ayudar a enviar
ayuda humanitaria a Gaza
y por ayudar con la crisis
humanitaria en Gaza. El
mensaje de los
manifestantes es despertar
al pueblo estadounidense
y motivarnos a no ser
cómplices, guardando
silencio, sobre las guerras
y el daño que causan. Más
importante aún, su
mensaje llega a todos y
cada uno de nuestros
representantes electos, que
son cómplices y infringen
la ley a diario al enviar
dinero de los
contribuyentes a Israel para
usarlo contra la población
civil. Hamás atacó a Israel
el 7 de octubre de 2023,
matando a miles de perso-
nas y tomando a cientos
más como rehenes.

El Tribunal Municipal
de Toledo para los
manifestantes arrestados
fue el 4 de marzo de 2026.
La Prensa, Inc. no pudo
entrar en la sala durante la
selección del jurado; sin
embargo, sí recibimos
comentarios de Mike
Ferner, quien afirmó que
“Durante la selección del
jurado, una de las
preguntas que el abogado
de los manifestantes, Terry
Lodge, hizo al grupo de
35 personas seleccionadas
para el jurado fue:
¿Cuántos de ellos habían
participado alguna vez en
una protesta política? Unas
doce personas levantaron
la mano, la mayoría de las

cuales habían asistido a
una manifestación/
protesta ‘No Kings’.” El
juicio duró de 8:30 a
18:30, con dos horas de
deliberaciones del
jurado. El caso de la
ciudad consistió
principalmente en
imágenes de cámaras de
la policía el día de la
protesta en el Edificio
Ohio que mostraban a
los manifestantes
explicando claramente
a la policía por qué
protestaban y su
intención de quedarse.

Según Mike Ferner,
“todos los acusados
respondieron a las
preguntas lo mejor que
pudieron, esperando ser
revocados si
mencionaban algo
sobre por qué
protestaron.” Hablaron
de tener amigos
palestinos en Toledo que
tuvieron muchos
familiares asesinados,
de cómo los criminales
de guerra están en el
Congreso y deberían ser
arrestados por matar de
hambre a la gente y
atacar sistemas
sanitarios. “Todo esto
sumaba,” según Mike
Ferner, “a que el jurado
entendiera bien por qué
protestamos y la
profundidad de nuestra
preocupación y com-
promiso. Rellenaron el
resto de los vacíos con
su propia compasión y
humanidad, anulando
las instrucciones del tri-
bunal de considerar solo
el cargo de alteración
del orden público y nada
sobre nuestras
motivaciones.” Tras un
largo día en el tribunal,
el jurado no pudo llegar
a un veredicto
“unánime” para
condenar o absolver.

Foto cortesía de Su-
san Kuehn y Mike
Ferner

Toledo Municipal Court Hearing on Ohio Building Protesters
By Dr. Linda Alvarado-Arce
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Spanish: Estar con el agua al cuello

Literal: To be with water to the neck

Meaning: To be up to your neck,
                 underwater

C

Answer:  3

March 13, 2026

COCODRILO
CASA DE VIENTO

LAGARTO
SERPIENTE

MUERTE
CIERVO
CONEJO
AGUA
PERRO
MONO

HIERBA MUERTA
CANA

JAGUAR
AGUILA
BUITRE

TERREMOTO
CUCHILLO DE SILEX

LLUVIA
FLOR

uántos animales tengo en casa
sabiendo que todos son perros
menos dos, todos son gatos
menos dos, y que todos son loros
menos dos?

Alicia Boes

Bistec Ranchero con Papas

Ingredients
    •    2 pounds thinly sliced beef (a cut commonly used for
         Milanese works well)
    •    ½ large onion, sliced into strips
    •    3 Roma tomatoes, cut into crescent-shaped wedges
    •    2 jalapeño or serrano peppers, sliced (adjust to preferred
         spice level)
    •    3 medium potatoes, diced
    •    1 can tomato sauce
    •    Beef broth (enough to partially cover ingredients)
    •    1 bay leaf
    •    Onion powder
    •    Garlic powder
    •    Adobo seasoning
    •    Ground cumin (a dash)
    •    Salt and pepper, to taste
    •    Cooking oil

Preparation
1    Slice the beef into thin strips and season with onion powder, garlic powder, salt, and pepper.
2    Heat a small amount of oil in a large skillet over medium-high heat. Add the beef and cook

until browned.
3    Stir in the diced potatoes, sliced onion, peppers, and tomatoes. Add the tomato sauce and

enough beef broth to slightly cover the meat and vegetables.
4    Season with adobo and additional salt and pepper if needed. Add the bay leaf and a dash of

cumin.
5    Cover and simmer until the potatoes are tender and the flavors have blended, about 20–25

minutes.

Serve warm, ideally with rice or warm tortillas for a complete, satisfying meal.
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Sylvania, OH, March
9, 2026:  Lourdes Uni-
versity has signed a
comprehensive Teach-
Out Agreement with the
University of Toledo to
ensure that Lourdes
students have a clear,
supported pathway to
complete their degrees
as the university pre-
pares to conclude aca-
demic operations at the
end of the 2025-2026
academic year.

“This agreement re-
flects our unwavering
commitment to our stu-
dents,” said Sr. Nancy
Linenkugel, OSF,
President of Lourdes
University. “While this
moment is difficult for
our university commu-
nity, we are grateful to
partner with The Uni-
versity of Toledo to
ensure that our students
can continue their edu-
cational journey with
stability, support, and
respect for the invest-
ment they have made
in their education.”

The agreement es-
tablishes the University
of Toledo as the pri-
mary teach-out partner
for Lourdes

students whose pro-
grams align with offer-
ings at UT. The part-
nership is designed to
provide Lourdes

students with the op-
portunity to complete
their academic pro-
grams with minimal
disruption while main-
taining affordability
and access to student
services. As part of the
agreement, The Uni-
versity of Toledo will
serve as the permanent
custodian of Lourdes
University student
records, including tran-
scripts and related aca-
demic documentation,
in accordance with
state and federal regu-
lations governing aca-
demic record retention.

Under the agree-
ment, Lourdes students
actively enrolled dur-
ing the 2025–2026
academic year will be
eligible to transfer to
the University of To-
ledo through a stream-
lined process designed
specifically for them.

“The University of
Toledo welcomes
Lourdes students in
Rocket Nation and af-

firms that we will
make every effort to

assure their success,”
UToledo President
James Holloway said.
“Our UToledo campus
has the benefits of both a
major research university
and a close-knit commu-
nity where students are
supported by faculty and
staff who care for them
as individuals.”

Key provisions of the
agreement include:

• Guaranteed admis-
sion for eligible Lourdes
students transferring into
aligned programs at UT.

• Waived application
and enrollment fees for
all Lourdes teach-out stu-
dents.

• Acceptance of pre-
viously earned credits to
the greatest extent per-
mitted, along with a
waiver of typical resi-
dency requirements.

• Comparable or lower
tuition costs, ensuring
students do not pay more
than they would have at
Lourdes.

• Individual financial
aid review and counsel-
ing, including assistance
to maintain affordable
out-of-pocket costs.

• Access to academic
advising, student services,
housing, and campus life
opportunities at UT.

• Support for clinical
placements, internships,
and other program re-
quirements so students
can remain on track to
graduate.

The agreement is
structured so that students
may complete their pro-
grams within the same
timeframe - or sooner -
than originally antici-
pated at Lourdes.

In addition to support-
ing current students, the
agreement also ensures
the long-term preserva-
tion of Lourdes academic
records.

This arrangement
ensures that:

• Lourdes graduates
and former students will
continue to have perma-
nent access to official
transcripts and academic
records.

• Records will be se-
curely maintained and
available indefinitely,
consistent with legal and
accreditation require-
ments.

• Alumni and former
students will have a
clear institutional con-
tact for future transcript
requests and verifica-
tion needs.

Lourdes University
and the University of
Toledo will work
closely together to co-
ordinate admissions,
advising, financial aid
counseling, and trans-
fer logistics for Lourdes
students who choose
to continue their stud-
ies at UT.

The agreement re-
mains in effect through
December 31, 2026, with
provisions allowing
Lourdes students to be-
gin the enrollment pro-
cess at the University of
Toledo through the
Spring 2027 semester.

“Our priority re-
mains ensuring that
every Lourdes student
has a path forward,”
said Sr. Linenkugel,
OSF, DM. “This agree-
ment represents an im-
portant step in honor-
ing our commitment to
our students, their fami-
lies, and the mission
that has guided
Lourdes University for
decades.”

Including the Univer-
sity of Toledo, Lourdes
University has secured
teach-out agreements
with nearly a dozen
schools in Ohio, Michi-
gan and Indiana. Addi-
tional information about
transfer pathways and
next steps for students
will be shared directly
with Lourdes students
and families in the com-
ing weeks and updated
regularly on the Lourdes
University closure
website at Lourdes.edu/
closure. All teach-out
agreements are subject
to final approval from
the Higher Learning
Commission.

Lourdes University Announces Teach-Out
Agreement with The University of Toledo to
Support Students Through Completion

Prayers to Austin, Texas, and the families and
friends of Ryder Harrington, Savitha Shan,
and Jorge Pederson  ¡Presente!
By Dr. Linda Alvarado-Arce

On Sunday, March 1, 2026, at the
intersection of West Sixth and Rio
Grande streets in Austin, Texas, over
a dozen bystanders were injured,
and 19-year-old Ryder Harrington,
21-year-old Savitha Shan, and 30-
year-old Jorge Pederson
(¡Presente!) were shot and killed
outside of Buford’s bar. These are
photos of the community vigil held
outside of Buford’s bar in honor of the victims.

Oraciones a Austin, Texas, y a las familias y
amigos de Ryder Harrington, Savitha Shan y
Jorge Pederson ¡Presente!
Por la Dra. Linda Alvarado-Arce

El domingo 1 de marzo de 2026, en la intersección de West Sixth y Rio
Grande en Austin, Texas, más de una docena de transeúntes resultaron
heridos, y Ryder Harrington, de 19 años, Savitha Shan, de 21, y Jorge
Peterson, de 30 años (¡Presente!) fueron tiroteados y asesinados frente al
bar de Buford. Estas son fotos de la vigilia comunitaria celebrada frente al bar
de Buford en honor a las víctimas.

Photos taken by Dr. Linda Alvarado-Arce
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This week on La Prensa HABLA! We
discuss the beautiful diversity in our Latinx
culture and community in Northwest Ohio.
We talk with Venezuelan immigrant Linda
Parra and with Martin Ramirez, whose par-
ents migrated to Toledo, Ohio. The food
this week is on Street Food sold in Laredo,
Texas, a border town, where the Editor of
La Prensa, Inc.’s family is from. La Prensa
HABLA! is a collaboration between La
Prensa, Inc. & WGTE’s The Local Thread,
which can be heard on Tuesdays @ 7 pm
on WGTE’s FM 91 and or anytime at
WGTE.org.

Esta semana en La Prensa ¡HABLA!
Esta semana en La Prensa ¡HABLA!

Hablamos sobre la hermosa diversidad
en nuestra cultura y comunidad latina en
el noroeste de Ohio. Hablamos con la
inmigrante venezolana Linda Parra y
con Martín Ramírez, de sus padres que
emigraron a Toledo, Ohio. La comida de
esta semana, es Comida de la Calle,
comida de callejeros en Laredo, Texas,
una ciudad fronteriza de donde la fa-
milia del editor de La Prensa, Inc. viene.
La Prensa HABLA! es una colaboración
entre La Prensa, Inc. y The Local Thread
de WGTE, que se puede escuchar los
martes @ 7 pm en FM 91 de WGTE y/o
en cualquier momento a WGTE.org.

This week on La Prensa HABLA!

Tuesdays at 7PM
www.wgte.org/laprensahabla

Martín Ramírez

Linda Parra

Ypsilanti, Mi, March
7, 2026: BandB The-
atre is proud to present:
Salomé and Aruaca, a
new bilingual musical
inspired by a classic
Puerto Rican folktale
that is part West Side
Story, part JLo Rom
Com and entirely en-
tertaining.

The musical tells the
story of star-crossed
lovers, Spaniard
Salomé and indigenous
Taino Aruaca, who are
ready to spend their
lives together but her
father and his choice of
a suitor will do any-
thing to stop them.

Because of some
violent subplots, this
performance is
recommended for
mature audiences.
Parallel: If you’re
comfortable with
everything about
West Side Story,
then Salomé and
Aruaca will be
suitable. But there
is also lots of ro-
mance and com-
edy that’s on par
with an early

2000s Jennifer Lopez
movie.

The musical stars
graduating University of
Michigan BFA Musical
Theatre student Sofia
Maldonado who is ex-
cited to do the show be-
fore preparing for senior
showcase and gradua-
tion. The band is led by

bassist Andres Soto.
Salomé and Aruaca is
choreographed by
Adilynn Cardenas and
written & directed by
Emilio Rodriguez.

“Salomé and
Aruaca” performs live
Friday, March 27,
2026 at 7pm and Sat-
urday, March 28,

2026 at 3pm and
7pm at the River-
side Arts Center
in Ypsilanti (76 N
Huron St,
Ypsilanti, MI
48197). Perfor-
mances are free
and open to the
public. Early ar-
rival is encouraged
because seating is
first come-first
serve.

New Bilingual Musical Confirms “The Only
Thing Stronger Than Hate is Love”
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Farm Labor Organizing Committee (FLOC)
Calls Meeting with Toledo Public Schools
(TPS) Superintendent Dr. Durant
By Dr. Linda Alvarado-Arce

The Farm Labor Organizing Committee (FLOC), President Baldemar Velasquez, called
a meeting with Toledo Public Schools (TPS) Superintendent Dr. Durant on March 3, 2026,
to discuss how the school is handling and preparing for possible state legislation (i.e., S.B.
172; H.B. 42; H.B. 544; H.B. 26; H.B. 281) on students, and to identify actions the district
can take to support student safety, access, and overall well-being.

El Comité Organizador de Trabajadores
Agrícolas (FLOC) convoca reunión con el
superintendente de las Escuelas Públicas de
Toledo (TPS), el Dr. Durant
Por la Dra. Linda Alvarado-Arce

El Comité Organizador de Trabajadores Agrícolas (FLOC), presidente Baldemar
Velázquez, convocó una reunión con el superintendente de las Escuelas Públicas de
Toledo (TPS), el Dr. Durant, el 3 de marzo de 2026, para discutir y preparar las escuela
publicas de Toledo para una posible legislación estatal (es decir, S.B. 172; H.B. 42; H.B.
544; H.B. 26; H.B. 281) sobre los estudiantes, y para identificar acciones que el distrito
puede tomar para apoyar la seguridad estudiantil, acceso, y la bienestar general.

Photos by Dr. Linda Alvarado-Arce
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LORAIN  PUBLIC LIBRARY SYSTEM
UPCOMING EVENTS
Kindergarten Boot
Camp
North Ridgeville
Branch
Wednesday, March 11
6 to 7 p.m.
Children and their
caregivers will learn
expectations and skills
for surviving the first
year of school. Open to
children who will be
entering kindergarten
in the fall. Preregistra-
tion required.

Spring Lawn Prepa-
ration
Columbia Branch
Wednesday, March 11
6 to 7 p.m.
Join Mel Hauser from
Good Nature Organic
Lawn Care as he
discusses methods for
preparing your lawn to
be healthy and thrive.

Science Explorers:
Let’s Go Fly a Kite
South Lorain Branch
Wednesday, March 11
6:30 to 7:30 p.m.
Explore the science
behind kite flying and
make a kite of your
own. For children in
kindergarten through
fifth grade.

Book Discussions
Wednesday, March 11,
7 p.m. Big Top Brew
House in Avon “My
Sister, The Serial
Killer” by Oyinkan
Braithwaite
Thursday, March 12,
6:30 p.m. Speak of the
Devil in Lorain
“American Wolf” by

Nate Blakeslee
Wednesday, March 18,
6:30 p.m. North
Ridgeville Branch
“Hiss and Hers” by M.C.
Beaton
Thursday, March 19,
10:30 a.m. Avon Branch
“The Cliffs” by J.
Courtney Sullivan
Thursday, March 19, 6:30
p.m. Domonkas Branch
“Neon Gods” by Katee
Robert
Tuesday, March 24, 1
p.m. North Ridgeville
Branch “The Devil in the
White City” by Erik
Larson
Spend time each month
discussing a great book
and making new friends.
Copies of the books are
available at the library.
New members are
welcome. Preregistration
required.

Drop-In Women’s
History Month Book-
marks
Avon Branch
Thursday, March 12; 9:30
a.m. to 7:30 p.m.
Friday, March 13 and
Saturday, March 14;
10:30 a.m. to 5:30 p.m.
Stop in to the Create
Space to make a
Women’s History Month
bookmark using our laser
engraver.

Pi Day Pie Party
Columbia Branch
Thursday, March 12
10:30 to 11:30 a.m.
Get ready for Pi Day with
crafts, games and treats in
circles of all sizes. For
ages 3 to 6. Preregistra-

tion required.

Fiber Arts Groups
South Lorain Branch
Saturdays, 10 a.m. to
noon; March 14, 21
Columbia Branch
Thursdays, Noon to 4
p.m., March 12, 19
Avon Branch Thurs-
days, Noon to 3 p.m.
March 12, 19
North Ridgeville
Branch Monday,
March 23; 10:30 a.m.
to 12:30 p.m.
For new and longtime
knitters and crochet-
ers. If you have a
“UFO” (an Unfinished
Object) that you
would like to work on
with us, bring it or
start something new!
No membership or
prior fiber arts skills
required, we’re just a
fun group that encour-
age, admire and enjoy
each other’s company.

CNC Desktop Milling
Machine 101
Main Library Thurs-
day, March 12; 1 to 3
p.m. OR Monday,
March 23, 5:30 to
7:30 p.m.
North Ridgeville
Branch Friday, March
13; 2 to 4 p.m.
Learn the basic skills
required to use the
CNC desktop milling
machine in the Create
Space. Preregistration
required.

El 20 de marzo,
Teatrista Lab presentará
una lectura escénica de
“Allegedly” de Julia
Rosa Sosa en el Julia de
Burgos Cultural Arts
Center.

Allegedly es una
comedia oscura
ambientada durante
la pandemia de
COVID-19 que sigue
el derrumbe del
mundo de Raquel y
Rodrigo Costaclara,
una poderosa pareja
de celebridades cuya
imagen pública cuid-
adosamente construida
comienza a
resquebrajarse cuando
se ven obligados a
transmitir su programa
de chismes desde casa.
A medida que salen a
la luz secretos —
incluyendo un
peligroso romance con
la esposa de un
poderoso narco-
político— la familia y
la carrera de la pareja
comienzan a caer en el
caos. Mezclando sátira,
cultura mediática y
drama familiar, la obra
explora el costo de la
fama, el poder del ru-
mor y lo absurdo de la
construcción de
imagen en un mundo
adicto al espectáculo.

La lectura contará
con un elenco que
incluye a Alex Corona,
Bridgett Martinez,
Sylka Edmondson,
Monica Cerpa, Jadon
Muñiz y Arina Zaciu.

El evento forma

parte de Teatrista Lab,
una iniciativa anual
creada por Bridgett
Martinez y Julia Rosa
Sosa en el Julia de
Burgos Cultural Arts
Center. El laboratorio
está dedicado a
desarrollar nuevo teatro
mientras apoya la
vibrante red de artistas
BIPOC en Cleveland a
través de lecturas,
talleres, encuentros y
muestras escénicas. El
proyecto busca crear un
espacio para la
experimentación, la
colaboración y la
narración audaz dentro
de la comunidad artística
de la ciudad. Esta lectura
escénica se presenta
como parte de Unidos
por El Arte y está abierta
al público con admisión
de “paga lo que puedas.”

Teatrista Lab
culminará su primer año
con un evento más

amplio programado
para agosto, que
presentará una muestra
de obras cortas y piezas
breves creadas por
artistas teatrales de toda
la ciudad de Cleveland.
Nos encantaría
conversar con la prensa
tanto sobre esta
próxima lectura como
sobre la visión más
amplia del laboratorio
y su impacto en el
desarrollo de nuevas
voces teatrales en la
ciudad.

Detalles del Evento:
Allegedly — Lectura
Escénica
Presentado por
Teatrista Lab
20 de marzo de 2026
– 7:00 PM
Julia de Burgos
Cultural Arts Center
Cleveland, Ohio
Admisión: Paga lo
que puedas

Teatrista Lab presenta lectura escénica de
“Allegedly” en Cleveland Ohio
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March 8, 2026:
Sylvania, Ohio, is not as
welcoming a city as its
Council members would
like you to think. After
meeting for the second
time on March 2, 2026,
to hear additional public
comments, they once
again delayed the vote
on: Ordinance NO. 37-
2026, “LIMITING THE
USE OF CITY RE-
SOURCES FOR FED-
ERAL IMMIGRATION
ENFORCEMENT, AS-
SURING EQUAL AC-
CESS TO CITY SER-
VICES, BENEFITS,
PROGRAMS, OR PRO-
TECTIONS AND DE-
CLARING AN EMER-
GENCY.”

This ordinance has re-
ceived national attention.
An article by a Writ of
Mandamus Lawyer in
New York, New Jersey,
& Connecticut, Sylvania
Ordinance on Federal
Immigration: What it
Means for You, published
March 3, 2026, on
writofmandamus.com, is
highlighted below:

“Key provisions of
the ordinance

• Local Cooperation
with Federal Agents:
The ordinance outlines
when and how local
law enforcement can co-
operate with federal im-
migration authorities.
• Sanctuary Policies: It
may include provisions
that establish Sylvania as
a sanctuary city,
limiting local police from
enforcing federal immi-
gration laws.

• Community Out-
reach: There are initia-
tives aimed at educating
the public about their
rights and the resources
available to them.

• Data Privacy: The
ordinance emphasizes
the protection of personal
information for
individuals who may be
undocumented.

These provisions are
designed to create a more
welcoming environment
while balancing
security concerns.”

This ordinance would
limit funding for police
to help ICE, as well as
require that the law be
followed. According to
Councilman Doug
Haynam (R), an attorney
who wrote the ordinance,
“The ordinance is a dec-
laration on how we will
spend our resources and
that we won’t discrimi-
nate,” he stated at the
meeting on March 2,
2026.

It was hard to say if
the ordinance was even
on the agenda for a vote.
It appears the Sylvania
City Council would
rather have the ordinance
die on the vine, hoping
the citizens forget as time
passes. In sensitive is-
sues involving race, no
one wants to be accused
of being racist with a
“no” vote against ordi-
nances that primarily in-
volve Brown immi-
grants. It is much easier
to blur the lines, say the
ordinance is not clear,
and delay, delay, delay
under the guise of want-
ing more public com-
ment.

Immediately prior to
the Sylvania City Coun-
cil meeting on March 2,
2026, the Committee of
the Whole met in council
chambers, in a room
packed to capacity,
where residents of
Sylvania came up to the
podium to make their
comments. Some resi-
dents declared that the
city would be safer if this
ordinance did not go
through, implying that
somehow immigrants are
more prone to criminal
activity. Another stated
that immigrants were al-
ready criminals because
they do not have docu-
ments, believing there
would be more rapes and
crime because of that.
(Under federal law, an
expired visa is a misde-
meanor.) Being totally
unfamiliar with the diffi-
cult reality that confronts
those wanting to work or
seek asylum. Other
Sylvanians commented

that there were legal path-
ways to citizenship.

The audience was
99% white with a few
Black or Brown folks,
including  FLOC presi-
dent, Baldemar
Velasquez, who lives in
the area, and who spoke
at the podium in favor of
the ordinance stating,
“We’ve had long stand-
ing solution-oriented
work with local govern-
ments to advance clear
standards, that protect
due process, strengthen
public trust, and promote
public safety- the issue is
not immigration, it’s our
constitution.”  Addition-
ally, Joe Moran, a vet-
eran and former Super-
visor and Chief Proba-
tion Officer for Toledo
Municipal Courts, spoke
in favor of the ordinance,
saying, “Sylvania police
should focus its limited
resources on crime pre-
vention, investigation,
and interdiction under
municipal laws and the
ORC, not federal immi-
gration. If local police,
in the event of investi-
gating a crime, find a
person is illegal, that is
one thing, but the local
police have no business
targeting individuals
about their immigration
status.”  Another resi-
dent, new to Sylvania,
Devin Boadi, said he had
been welcomed to the
city and that he was in
favor of the ordinance
because immigrants are
not the problem-they put
more money into tax
dollars than they take out
as they do not get things
for being non-citizens.
Also, it can take a de-
cade to become a citi-
zen, getting all the pa-
perwork in. Addition-
ally, he stated he saw how
ICE was doing illegal
activities in other cities.
The audience appeared
to be in favor of the ordi-
nance, as the speakers in
favor got louder applause
than those opposed.

As the meeting pro-
gressed, a few citizens
asked for the ordinance
to be explained by the
councilman who wrote
it, so people would have
a better chance to un-
derstand what was go-
ing on. This request was
denied by the President
of the Sylvania City
Council, Mary Westpahl
(R), who said they would
discuss it later after hear-
ing citizens. She then
asked for council mem-

bers for com-
ments after the
last citizen spoke
(who also asked
for an explana-
tion of the ordi-
nance). The
councilwoman,
Lyndsay Stough
(R), spoke first,
saying she could
not vote for this
because it
wasn’t clear,
didn’t follow regular pro-
tocol with legal review or
police review. She
couched her words care-
fully, stating she wanted
to make Sylvania a “wel-
coming and safe city.”
The councilman sitting
next to her said he agreed
with her. President
Westpahl, then asked
Councilwoman Stough
for a motion for this to be
voted on. The Council-
woman Stough attempted
to formulate a motion,
saying she wasn’t pre-
pared for this. It seemed
as if she were protesting
too loudly, as if it were all
part of a plan to obstruct
the vote. The motion was
seconded and then
amended. All voted in fa-
vor except for the coun-
cilman Haynam, who
wrote the ordinance, and
who voted “no.”  He an-
nounced that he would
be circulating a petition
to get the vote on the
ballot, stating that there
were people in the audi-
ence who could take sig-
natures after the meet-
ing. A woman in the au-
dience with a clipboard
stood up, ready to take
signatures. It was evident
he knew that City Coun-
cil was not going to co-
operate or make any at-
tempts to get this ordi-
nance even on the
agenda, let alone vote in
favor of it.

After the meeting, in a
telephone interview with
Councilman Doug
Haynam on March 4,
2026, he was asked what
prompted him to write this
ordinance.  Councilman
Haynam replied, “When
Renee Good got shot in
Minneapolis, I was feel-
ing angry, hopeless, and
useless. I thought (it
popped into my head) you
could do something as a
city councilman, so I put
together two things. 1) The
ordinance to clarify that
the city will not expend
resources or funds for fed-
eral immigration activi-
ties. 2) The city will not
discriminate in the provi-

sion of programs, ben-
efits, or services based
on immigration status.
We are a relatively small
city with limited re-
sources. The Feds don’t
need our help or money
to do their job. There is
nothing in the ordinance
to stop ICE from doing
its job. Nondiscrimina-
tion is important, so to
state explicitly not to
discriminate on immi-
gration status was in-
cluded. That’s what
motivated me, as it’s the
right thing to do. The
conservation of re-
sources is the right thing
to do. Nondiscrimina-
tion is because that’s the
kind of community
Sylvania is.” Mr.
Haynam continued, “I
assumed some would
think it was an attack on
ICE and on immigration
enforcement, but that is
not in the ordinance. I
wanted the ordinance to
be limited and clear.”
He added, “I have two
thoughts about this
[vote]: regarding the
council members, a
solid minority want to
assist ICE, and also there
is a group that wants to
avoid the controversy
entirely; I have one
strong supporter who
thinks he can make a
deal. They didn’t want
to vote on the ordi-
nance.” Later, he added
he was surprised that
this was the first item he
was not able to get on
the agenda during his
23 years on city coun-
cil. The final outcome
of the March 2, 2026,
meeting was that
Sylvania City Council
voted to refer Council-
man Haynam’s ordi-
nance to the mayor’s
administration and staff
to consider any
changes. The adminis-
tration has 90 days to do
this, which is by June 1,
2026.

If you would like to
assist in getting signa-
tures to put the ordi-
nance on the ballot,

contact committee
member, Danny Fuller,
at the Fuller Art House
gallery on 5679 Main
Street in Sylvania. You
can go there to ask for
petitions to distribute
for signatures. Or con-
tact Councilman Doug
Haynam at 419-367-
3512 to assist; he will
hand-deliver petitions,
or you can pick them up
at the gallery.

Councilman Haynam
says, “It will not go before
council for a vote, but the
people of Sylvania will put
the ordinance on the bal-
lot in November 2026.
This is going to be a con-
tinuing issue throughout,
until the vote in Novem-
ber.”

NOTE: You do not
need to be a resident of
Sylvania to secure signa-
tures, but you do to sign to
get it on the ballot.

Councilman Haynam
was also asked if he sup-
ported State Representa-
tive Josh Williams’ (R)
anti-immigration initia-
tives, and he stated “No,”
adding that he heard they
were not getting much
traction at the state. Ad-
ditionally, he stated, Josh
Williams did not attend
the March 2, 2026, meet-
ing.

La Prensa, Inc.,
wholeheartedly endorses
the City of Sylvania’s
Immigration Enforce-
ment Ordinance 37-
2026. Let’s hope they
can secure the signatures
needed to get it on the
ballot so it passes in No-
vember. Then Sylvania
will indeed be a safe and
welcoming city for all.

The entire Ordinance
NO. 37-2026 can be
found at the following
website:
www.cityofsylvania.com/
government/city-
council/clerk-of-
council/
meeting_records
www.cityofsylvania.com/
wp-
content/uploads/2026/
02/OrdNo-37-2026-
FederalImEnforcement.pdf

The entire legal article
Sylvania Ordinance on
Federal Immigration:
What it
Means for You can be
found below:
https://
writofmandamus.com/
sylvania-ordinance-on-
federal-immigration-
what-it-means-for-
you/

Sylvania Delays Vote Regarding Immigration Enforcement
By Colette Córdova

Colette Córdova
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Our sister Brenda Scott is
running the thrift store.
If you or someone you know is
in need, we currently have a
large variety of clothing items
available for you to look
through!
Men’s Suits, Dress Shirts, Jeans for the entire family,
Shoes, T-shirts, Dresses, Baby Items, Sweat Pants,
and much more!

Wednesdays 12:00 PM – 4:00 PM
or call 210-387-2408 to schedule
an appointment.

Thrift Alley
A FREE Community
Clothing Closet
Compassion at Calvary
3740 W. Alexis, Toledo

EL PASO, Texas,
March 6, 2026 (AP) —
Las llamadas al 911 del
personal de Camp East
Montana, en Texas, el
mayor centro de
detención del Servicio
de Inmigración y Con-
trol de Aduanas (ICE,
por sus siglas en inglés),
se sucedieron a un ritmo
de casi una al día du-
rante cinco meses, cada
una con su propio relato
de dolor y
desesperación.

Un hombre solloza
tras ser agredido por
otro detenido. Otro se
golpea la cabeza contra
la pared tras manifestar
ideas suicidas. Una
mujer embarazada se
quejó de un fuerte do-
lor de espalda y además
tenía coronavirus.

“Cada día se sentía
como una semana. Cada
semana se sentía como
un mes. Cada mes se
sentía como un año”,
relató Owen Ramsingh,
exadministrador de
propiedades en Colum-
bia, Missouri, que pasó
varias semanas en el
campamento antes de
ser deportado en febrero
a Holanda. “Camp East
Montana era 1.000%
peor que una prisión”.

Impulsadas por miles
de millones de dólares
en nueva financiación,
las operaciones del ICE
en todo el país han
sacudido comunidades,
separado familias y
creado una cultura de
miedo en aras de
cumplir la promesa del
presidente Donald
Trump de librar al país

de migrantes sin
autorización.

___
NOTA DEL EDITOR

— En esta historia se hace
mención del suicidio. Si
usted o alguien que
conoce necesita ayuda,
la línea nacional de
prevención del suicidio
y crisis en Estados Unidos
está disponible por
teléfono o enviando un
mensaje de texto al 988.
También hay un chat en
línea en 988lifeline.org

___
Los arrestos masivos

han hecho crecer los
centros de detención y
han hecho que el ICE
emprenda una búsqueda
nacional de espacio para
alojar a los detenidos.
Lejos de los “peores de
los peores” que Trump
prometió deportar, los
datos de la agencia
muestran que el 80% de
los internos en el
campamento no tenían
antecedentes penales y,
en cambio, quedaron
atrapados en una redada
de gran alcance.

Camp East Montana
luce como una aldea
improvisada, con seis
largas carpas a lo largo
de un tramo del desierto
de Chihuahua, a las
afueras de El Paso, en la
base Fort Bliss del
Ejército de Estados
Unidos, que en su día
albergó un campo de
internamiento para
estadounidenses de
origen japonés durante
la Segunda Guerra
Mundial. Dentro del
campamento, construido
a toda prisa, una serie de

módulos de vida
comunitaria aloja a miles
de inmigrantes con
uniformes codificados
por colores y zapatos tipo
Crocs.

Pero los relatos sobre
las condiciones en la
instalación, revelados en
datos y grabaciones de
más de un centenar de
llamadas al 911
obtenidas por The Asso-
ciated Press —además de
entrevistas de
seguimiento y
documentos judiciales—
ofrecen un inquietante
retrato de hacinamiento,
negligencia médica,
desnutrición y angustia
emocional.

Los detenidos
describen un
campamento donde, en
promedio, han vivido
unas 3.000 personas por
día en espacios ruidosos
e insalubres, en los que
las enfermedades se
propagan con facilidad
y dormir es un lujo. El
centro permanecerá
cerrado a visitantes al
menos hasta el 19 de
marzo debido a un brote
de sarampión, según la
representante federal
Veronica Escobar.

Los detenidos tienen
dificultades para obtener
medicamentos y
atención médica, pierden
cantidades preocupantes
de peso por falta de
comida y viven con
miedo a los guardias de
seguridad privada,
conocidos por usar la
fuerza para sofocar
disturbios. Los techos de
las carpas sin ventanas
gotean cuando llueve y

solo ven la luz del sol
durante breves salidas
una o dos veces por
semana a un estrecho
patio de recreación.

En un correo
electrónico, un portavoz
del Departamento de
Seguridad Nacional
(DHS, por sus siglas en
inglés) que no
proporcionó su nombre
rechazó las afirmaciones
de condiciones
deficientes y sostuvo que
los detenidos de Camp
East Montana reciben
comida, agua y
tratamiento médico en
una instalación que se
limpia con regularidad.

La agencia indicó el
martes que las
operaciones normales
continúan en el
campamento. The Wash-
ington Post informó el
miércoles que el ICE ya
estudia un plan para
cerrarlo.

Un detenido afirma
que los guardias
apuestan sobre el
suicidio

Al igual que otros
detenidos, Ramsingh
contó que, en los
periodos entre limpiezas,
las habitaciones, los
baños y las duchas a
menudo estaban sucios
e infestados de insectos.
Señaló que los detenidos

robaban la comida de
otros porque todos tenían
hambre debido a las
pequeñas raciones que,
a veces, eran incomibles,
lo que provocaba peleas,
y que las condiciones
afectaron su salud men-
tal.

Dijo que, en un
momento dado, escuchó
a un guardia de
seguridad hablar sobre
apuestas hechas entre el
personal acerca de qué
detenido sería el
siguiente en morir por
suicidio. El guardia
comentó que había
aportado 500 dólares a
una bolsa común, y que
el monto total dependía
del resultado. La
conversación fue
especialmente perturb-
adora, explicó, porque él
mismo había
contemplado quitarse la
vida.

El portavoz del
Departamento de
Seguridad Nacional
afirmó que el relato de
Ramsingh era falso,
aunque no dio indicios
de cómo la agencia había
intentado verificarlo.

Ramsingh dijo que se
enteró de la bolsa de
apuestas después del 3
de enero, cuando el ICE
informó que los guardias
de seguridad

intervinieron tras el
intento de un hombre
cubano de 55 años de
autolesionarse y luego
usaron esposas y fuerza
para inmovilizarlo. Un
médico forense
determinó que la muerte
de Geraldo Lunas Cam-
pos fue un homicidio
causado por asfixia.

El 14 de enero, el per-
sonal reportó que un
hombre nicaragüense de
36 años murió por
suicidio días después de
ser detenido mientras
trabajaba en Minnesota.

Además de esos casos,
los detenidos intentaron
hacerse daño a ellos
mismos mientras
expresaban ideas
suicidas en al menos otras
seis ocasiones que
derivaron en llamadas al
911, según registros de
la ciudad de El Paso
obtenidos bajo la ley de
información pública de
Texas.

El DHS indicó que el
personal médico de la
instalación “vigila de
cerca a los detenidos en
riesgo”, brinda
tratamiento de salud
mental e intenta prevenir
los intentos de suicidio.

Ramsingh era
residente permanente le-
gal y fue llevado a
Estados Unidos a los 5

Llamadas al 911 revelan sufrimiento de los internos en el mayor centro de detención del ICE
Por MORGAN LEE, RYAN J. FOLEY y MICHAEL BIESECKER Associated Press
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años, cuando su madre
neerlandesa se casó con
un miembro de las
fuerzas armadas de
Estados Unidos. Se casó
con una ciudadana
estadounidense en 2015.

Pero a los 45 años, las
autoridades migratorias
lo detuvieron en el
aeropuerto O’Hare de
Chicago en septiembre,
tras volver a casa de un
viaje para visitar a su fa-
milia en Holanda.
Mencionaron una
condena por drogas de
cuando tenía 16 años,
por la que cumplió pena
de prisión hace décadas.
Fue uno de los primeros
detenidos enviados a
Camp East Montana.

“Es mentalmente
agotador”

Otras emergencias
médicas incluyeron
convulsiones, problemas
en el pecho y el corazón,
según la revisión de AP
de 130 llamadas
realizadas desde la
inauguración del
campamento a mediados
de agosto hasta el 20 de
enero.

“No es fácil aquí den-
tro, psicológicamente”,
expresó el detenido
Roland Kusi, de 31 años,
quien dijo que huyó de
Camerún en 2022 para
escapar de la violencia
política. “Sigues
pensando, todo el
tiempo, pensando y

pensando en una
solución… En verdad es
mentalmente agotador”.

Las autoridades
migratorias lo arrestaron
en septiembre en Chi-
cago, durante una cita
con su esposa, integrante
de la Guardia Nacional
del Ejército, para regis-
trar su matrimonio en
busca de la residencia
legal para él. Fue
trasladado de inmediato
a El Paso.

Un inmigrante
cubano de unos 50 años
dijo a la AP que solicitó
recibir su medicación
para la diabetes, la
hipertensión y la
hiperplasia prostática
durante una detención
de seis semanas en Camp
East Montana, pero
nunca llegó. El hombre
habló bajo condición de
anonimato por temor a
represalias.

Desesperado, contó
que una vez se negó a
salir de los dormitorios
cuando llegó un equipo
de limpieza. Un
funcionario de
inmigración le ofreció
ibuprofeno y lo instó a
considerar la posibilidad
de irse a otro país.

“Me dice, ‘Mira, son
muchos detenidos. No
tenemos para todos’”,
relató. “Me dice el
hombre del ICE, ‘OK,
¿por qué no decides
mejor irte? O sea, te vas

para México, te vas para
Cuba, y afuera como
quiera puedes tener tu
medicina. Puedes tener
tus cosas’”.

Temiendo morir, el
hombre aceptó
autodeportarse a México,
a Ciudad Juárez —al otro
lado de la frontera
internacional, lejos de su
esposa y su hijo de 11
años, que radican en El
Paso.

Los detenidos
lesionados van de
adolescentes a jubilados

Los detenidos, en su
mayoría hombres,
provienen de todo el
mundo. Algunos han
vivido en Estados Unidos
durante décadas.

El campamento está
destinado a estancias de
corto plazo antes de que
los detenidos sean
trasladados o deportados.
La estancia promedio es
de solo nueve días, según
datos del ICE, pero
algunos detenidos han
permanecido durante
meses en medio de
procesos judiciales o
problemas logísticos
relacionados con la
deportación. Ramsingh
dijo que quedó atrapado
allí durante semanas
después de que se ordenó
su deportación porque el
ICE perdió su pasaporte
neerlandés. Sus
pertenencias personales,
incluidas joyas de oro,

Llamadas al 911 revelan sufrimiento de los internos en el mayor centro de detención del ICE
(Continuación de p.12)

también desaparecieron.
Defensores de los

detenidos y algunos
miembros del Congreso
han pedido el cierre del
campamento, men-
cionando condiciones
inhumanas.

Escobar, representante
demócrata de El Paso que
ha recorrido el
campamento varias
veces, afirmó: “Esta
instalación no debería
estar en operación. Parece
como si este contratista
estuviera reinventando la
rueda, y la gente pierde
la vida en su
experimento”.

Señaló que la
instalación había
reducido temporalmente
su población por debajo
de 1.900 cuando la visitó
el mes pasado, después
de que se reportaran
casos de sarampión y tu-
berculosis.

En una visita, una
detenida le mostró a
Escobar una escasa
porción de huevos
revueltos que se sirvió
aún congelada en el
centro. Se enteró de que
los detenidos protestaron
después de que dejaron
de recibir jugo, fruta y
leche con sus comidas.

La representante
también se reunió con un
detenido de Ecuador que
dijo que le habían roto el
brazo durante un arresto
violento por parte de
agentes de inmigración
en Minnesota. Semanas
después, seguía
suplicando un
tratamiento médico
adecuado y la congresista
aún podía ver los huesos
fracturados del antebrazo
sobresaliendo bajo la piel.

“Le pregunté: ‘¿Has
pedido ayuda?’ Y él me
dijo: ‘Pido todos los días,
todo el día. Y lo único
que me dan es aspirina’”,
recordó.

Desaparece informe
de inspección

The Washington Post
informó en septiembre
que, en una inspección
obligatoria del ICE, se
encontró que las
condiciones en la

instalación violaban al
menos 60 normas
federales de detención
migratoria, pero ese
informe nunca se ha
publicado.

El portavoz del DHS
no explicó por qué, pero
calificó de falsas las
afirmaciones del
reportaje de The Wash-
ington Post. También
dijo que la Oficina de
Supervisión de
Detención del ICE
completó recientemente
una inspección en Camp
East Montana, pero ese
informe tampoco se ha
divulgado.

El campamento se
construyó apresur-
adamente el verano
pasado después de que
el gobierno otorgó un
contrato que ahora vale
hasta 1.300 millones de
dólares a Acquisition
Logistics LLC, un
contratista de Virginia
que nunca había operado
una instalación del ICE.

La empresa emplea a
subcontratistas en Camp
East Montana, incluida
la firma de seguridad
Akima Global Services
y el contratista médico
Loyal Source.

Escobar pidió una
investigación sobre los
contratistas, al afirmar
que no prestaban los
servicios por los que los
contribuyentes estaban
pagando.

“Debería conmover a
la gente la crueldad
absoluta, pero si no es
así, espero que les
conmuevan el fraude y
la corrupción”,
manifestó.

Akima no respondió
a los mensajes en busca
de comentarios. Loyal
Source declinó
comentar.

Convulsiones y
peleas

La mayoría de las
llamadas al 911 fueron
realizadas por el per-
sonal médico contratado
del campamento. Al
menos 20 incidentes se
reportaron como
convulsiones, entre
ellos, algunos que

provocaron trauma-
tismos craneales.

Algunas lesiones se
originaron en peleas en-
tre detenidos, como en
el caso de un hombre
que dijo haber recibido
una patada en la oreja y
que lo habían golpeado
en las costillas. Otro
hombre informó que no
podía mover el ojo
izquierdo tras haber sido
agredido el día anterior.

Una mujer con 12
semanas de embarazo
no había recibido
atención prenatal antes
de su llegada a Camp
East Montana y tenía un
intenso dolor, revelaron
las llamadas al 911. Ella
formó parte de un
pequeño número de
emergencias rela-
cionadas con mujeres,
que representan menos
del 10% de la población
del campamento.

Las llamadas también
revelaron desacuerdos
entre el personal. Se
escucha a un médico
reprender a otro
empleado por intentar
llevar de vuelta a un
detenido con ideas
suicidas a la instalación
de detención en lugar de
a la sala de emergencias,
para luego darse cuenta
de que habían
confundido a dos
pacientes distintos.

Después de que un
detenido intentó
suicidarse mientras
estaba en una sala de
aislamiento, se pudo
escuchar a un médico
hablando con un colega
conmocionado. Un su-
pervisor de seguridad le
aseguró, según dijo el
médico, que incidentes
“como este no deberían
ocurrir”.

___
Foley informó desde

Iowa City, Iowa, y
Biesecker informó desde
Washington.

Esta historia fue
traducida del inglés por
un editor de AP con la
ayuda de una
herramienta de
inteligencia artificial
generativa.
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8 de marzo de 2026:
Sylvania, Ohio, no es una
ciudad tan acogedora
como sus miembros del
City Council quieren que
tú la imagines. Tras
reunirse por segunda vez,
el 2 de marzo de 2026,
para escuchar comentarios
públicos, una vez más
retrasaron la votación
sobre: Ordenanza Nº 37-
2026, “QUE LIMITA EL
USO DE RECURSOS
MUNICIPALES PARA
LA APLICACIÓN FED-
ERAL DE LA
I N M I G R A C I Ó N ,
GARANTIZA EL
A C C E S O
IGUALITARIO A
S E R V I C I O S ,
B E N E F I C I O S ,
PROGRAMAS O
P R O T E C C I O N E S
MUNICIPALES Y
DECLARA UNA
EMERGENCIA.”

Esta ordenanza ha
recibido atención
nacional. A continuación
se destaca un artículo de
Writ of Mandamus Law-
yer en Nueva York, Nueva
Jersey y Connecticut,
Ordenanza de Sylvania
sobre Inmigración Fed-
eral: Qué significa para
ti, publicado el 3 de marzo
de 2026 en
writofmandamus.com:

“Disposiciones clave
de la ordenanza

• Cooperación local
con agentes federales: La
ordenanza detalla cuándo
y cómo las fuerzas del
orden locales pueden
cooperar con las
autoridades federales de
inmigración.

• Políticas de
Santuario: Pueden incluir
disposiciones que
establezcan a Sylvania
como ciudad santuario,
limitando la aplicación de
las leyes federales de
inmigración por parte de
la policía local.

• Divulgación comun-
itaria: Existen iniciativas
destinadas a educar al
público sobre sus
derechos y los recursos a
su disposición.

• Privacidad de datos:
La ordenanza enfatiza la
protección de la
información personal para
las personas que no tienen
documentación. Estas
disposiciones están
diseñadas para crear un
entorno más acogedor al
tiempo que se equilibran
las preocupaciones de
seguridad.”

Esta ordenanza
limitaría la financiación de
la policía para ayudar a
ICE, así como exigiría que

se cumpliera la ley. Según
el concejal Doug Haynam
(R), abogado que redactó
la ordenanza, “La
ordenanza es una
declaración sobre cómo
vamos a gastar nuestros
recursos y que no vamos
a discriminar,” declaró en
la reunión del 2 de marzo
de 2026.

Era difícil decir si la
ordenanza estaba en la
agenda para votar. Parece
que City Council de
Sylvania preferiría que la
ordenanza muriera,
esperando que los
ciudadanos la olviden con
el paso del tiempo. En
cuestiones sensibles
relacionadas con la raza,
nadie quiere ser acusado
de racismo con un voto
“No” contra ordenanzas
que involucran
principalmente a
inmigrantes latinos. Es
mucho más fácil
difuminar las líneas, decir
que la ordenanza no está
clara, y retrasar, retrasar
bajo la excusa de querer
más comentarios públicos.

Justo antes de la
reunión del City Council
de Sylvania el 2 de marzo
de 2026, el Comité de
Pleno se reunió en la sala
del consejo, en una sala
llena, donde los residentes
de Sylvania se subieron al
atril para hacer sus
comentarios. Algunos
residentes declararon que
la ciudad estaría más
segura si esta ordenanza
no se aprobara, lo que
implica que, de alguna
manera, los inmigrantes
son más propensos a la
actividad delictiva. Otro
afirmó que los inmigrantes
ya eran criminales porque
no tienen documentos,
creyendo que habría más
violaciones y delitos por
ello. (Según la ley federal,
entrar sin papeles una vez
es un delito menor.) Al no
estar totalmente
familiarizados con la difícil
realidad que enfrentan
quienes quieren trabajar o
solicitar asilo, otros
Sylvanianos comentaron
que existen muchas
maneras de obtener la
ciudadanía legal.

El público era 99%
blanco, con algunos
Afroamericanos y
Latinos, incluido el
presidente de FLOC,
Baldemar Velásquez,
que vive en la zona y que
habló en favor de la
ordenanza diciendo:
“Hemos tenido un trabajo
de larga trayectoria
orientado a soluciones
con gobiernos locales

para promover
estándares claros, que
protejan el debido
proceso, refuercen la
confianza pública y
promuevan la seguridad
pública; el problema no
es la inmigración,  es
nuestra constitución.”
Además, Joe Moran,
veterano y exsupervisor
y jefe de libertad
condicional de los
Tribunales Municipales
de Toledo, habló a favor
de la ordenanza,
diciendo: “La policía de
Sylvania debería centrar
sus limitados recursos en
la prevención,
investigación e
interdicción del delito
bajo las leyes
municipales y la ORC,
no en la inmigración fed-
eral. Si la policía local,
en caso de investigar un
delito, determina que
una persona es ilegal, eso
es otra cosa, pero la
policía local no tiene
derecho a atacar a
individuos por su estatus
migratorio.”  Otro
residente, nuevo en
Sylvania, Devin Boadi,
dijo que había sido
bienvenido en la ciudad
y que estaba a favor de la
ordenanza porque los
inmigrantes no son el
problema: invierten más
dinero en impuestos de
lo que desquitan, ya que
no reciben nada por no
ser ciudadanos. Además,
puede tardar una década
en convertirse en
ciudadano y entregar
toda la documentación.
Además, afirmó haber
visto cómo ICE realizaba
actividades ilegales en
otras ciudades. El público
pareció estar a favor de
la ordenanza, ya que los
oradores a favor
recibieron aplausos más
fuertes que los que se
opusieron.

A medida que
avanzaba la reunión,
algunos ciudadanos
pidieron que el concejal
explicara la ordenanza,
para que la gente tuviera
más posibilidades de
entender lo que estaba
ocurriendo. Esta
solicitud fue denegada
por la presidenta del City
Council de Sylvania,
Mary Westpahl (R), quien
dijo que la discutirían más
tarde tras escuchar a los
ciudadanos. Luego pidió
comentarios a los
miembros del consejo
después de que hablara
el último ciudadano
(quien también pidió una
explicación sobre la

ordenanza). La concejal,
Lyndsay Stough (R),
habló primero, diciendo
que no podía votar a fa-
vor porque no estaba
claro; no siguió el
protocolo habitual de
revisión legal o policial.
Afirmando que quería
hacer Sylvania una
“ciudad acogedora y
segura.” El concejal
sentado a su lado dijo
que estaba de acuerdo
con ella. El presidente
Westpahl pidió entonces
a la concejala Stough una
moción para votar esto.
La concejala Stough
intentó formular una
moción, diciendo que no
estaba preparada para
esto. Parecía que
protestaba demasiado
fuerte, como si todo
formara parte de un plan
para obstaculizar la
votación. La moción fue
secundada y luego
enmendada. Todos
votaron a favor excepto
el concejal Haynam, que
redactó la ordenanza y
que votó “No.”  Anunció
que iba a hacer circular
una petición para
conseguir que el voto
apareciera en la papeleta,
afirmando que había per-
sonas en el público que
podrían recoger firmas
tras la reunión. Una
mujer en el público con
una tableta se levantó,
lista para tomar firmas.
Era evidente que sabía
que City Council no iba
a cooperar ni a intentar
que esta ordenanza
estuviera siquiera en la
agenda, y mucho menos
a votar a favor.

Tras la reunión, en una
entrevista telefónica con
el concejal Doug Haynam
el 4 de marzo de 2026, le
preguntaron qué le llevó a
redactar esta ordenanza.
El concejal Haynam
respondió: “Cuando
dispararon a Renee Good
en Minneapolis, me sentía
enfadado, sin esperanza e
inútil. Pensé (se me
ocurrió) que podrías hacer
algo como concejal, así
que junté dos cosas. 1) La
ordenanza para aclarar
que la ciudad no gastará
recursos ni fondos en
actividades federales de
inmigración. 2) La ciudad
no discriminará en la
provisión de programas,
beneficios o servicios
basados en el estatus
migratorio. Somos una
ciudad relativamente
pequeña con recursos
limitados. Los federales no
necesitan nuestra ayuda
ni nuestro dinero para

hacer su trabajo.
No hay nada en la
ordenanza que
impida que ICE
haga su trabajo.
La no dis-
criminación es
importante, así
que se incluyó
declarar ex-
plícitamente que
no se dis-
criminará por
estatus migra-
torio. Eso fue lo que me
motivó, porque es lo
correcto. La conservación
de los recursos es lo
correcto. La no
discriminación es porque
ese es el tipo de
comunidad que es
Sylvania.” El señor
Haynam continuó:
“Supuse que algunos
pensarían que era un
ataque a ICE y a la
aplicación de la ley
migratoria, pero eso no
está en la ordenanza.
Quería que la ordenanza
fuera limitada y clara.”
Añadió: “Tengo dos
pensamientos sobre esta
[votación]: respecto a los
miembros del City Coun-
cil, una minoría sólida
quiere ayudar a ICE, y
también hay un grupo que
quiere evitar la
controversia por
completo; tengo un gran
partidario que cree que
puede llegar a un acuerdo.
No querían votar la
ordenanza.” Más tarde,
añadió que le sorprendió
que este fuera el primer
punto que no pudo incluir
en la agenda durante sus
23 años en el City Coun-
cil. El resultado final de la
reunión del 2 de marzo de
2026 fue que el City Coun-
cil de Sylvania votó para
remitir la ordenanza del
concejal Haynam a la
administración y al per-
sonal del alcalde para que
consideren cualquier
cambio. La administración
dispone de 90 días para
hacerlo, lo que es antes del
1 de junio de 2026.

Si desea ayudar a
conseguir firmas,
contacte al miembro del
comité, Danny Fuller, en
la galería Fuller Art
House en el 5679 de Main
Street en Sylvania.
Puedes ir allí para pedir
peticiones que se
distribuyan para firmas.
O contacta al concejal
Doug Haynam al 419-
367-3512 para ayudar;
él entregará peticiones
en mano, o puedes
recogerlas en la galería.

El concejal Haynam
dice: “No se someterá a

votación en el City Coun-
cil, pero la gente de
Sylvania pondrá la
ordenanza en la papeleta
en noviembre de 2026.
Esto va a ser un tema
recurrente durante todo el
proceso, hasta la votación
de noviembre.” NOTA:
No necesitas ser residente
de Sylvania para
conseguir firmas, pero sí
debes ser residente de
Sylvania para firmar y
votar.

También se le preguntó
al concejal Haynam si
apoyaba las iniciativas
antiinmigración del
representante estatal Josh
Williams (R), y él
respondió “No,”
añadiendo que había oído
que no estaban teniendo
mucho impacto en el
estado. Además, afirmó
que Josh Williams no
asistió a la reunión del 2
de marzo de 2026.

La Prensa, Inc. respalda
plenamente la Ordenanza
de Aplicación de
Inmigración de la Ciudad
de Sylvania 37-2026.
Esperemos que consigan
las firmas necesarias para
que se publique en la
papeleta y que se apruebe
en noviembre. Entonces,
Sylvania será, sin duda,
una ciudad segura y
acogedora para todos.

La Ordenanza
completa Nº 37-2026
puede consultarse en la
siguiente página web:
www.cityofsylvania.com/
government/city-
council/clerk-of-council/
meeting_records
www.cityofsylvania.com/
wp-content/uploads/
2026/02/OrdNo-37-
2026-
FederalImEnforcement.pdf
El artículo legal
completo, Ordenanza de
Sylvania sobre
Inmigración Federal:
Qué significa para ti, se
encuentra a
continuación:
https://
writofmandamus.com/
sylvania-ordinance-on-
federal-immigration-
what-it-means-for-you/

Colette Córdova

Sylvania Retrasa la Votación Sobre la Aplicación de la Ley Migratoria
Por Colette Córdova
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Company: Mosser Construction, Inc.

Job Title: General Building Department Project Manager

Job Duties:

Responsibilities include the development, management, and monitoring of con-
struction project schedules, budgets, and contracts, ensuring timely and cost-
effective project delivery.

The Project Manager will coordinate with external vendors, subcontractors, and
clients to manage performance maintaining high-quality standards and establish
expectations using and applying theoretical and practical engineering and con-
struction management principles. The Project Manager will identify and address
critical project risks and time-sensitive issues proactively to ensure smooth
project execution. The Project Manager will contribute to the Company’s strategic
and operational initiatives, driving improvements and growth in project delivery,
and will assist with bid pursuits, providing valuable input alongside estimators.

Minimum Requirements:

• Bachelor’s degree in Construction Management, Engineering, Business, or
a related field.

• 60 months of Experience in Construction Management and managing
projects.

• Must have Demonstrated knowledge in Design/Build and Cm-R, P6 and CMic.

How to apply:

All applicant resumes must be submitted to:

The Mosser Group
Angie Kortier, Director of Human Resources
akortier@mossergrp.com
122 S. Wilson Ave
Fremont, Ohio 43420

Advertise in La Prensa!
Check out our Media Kit  online at

www.LaPrensaNewspaper.com  or email
ads@LaPrensaNewspaper.com
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LA CRUELDAD NO ES FUERZA
Paro de Estudiantes de Springfield High
School Contra ICE
Por la Dra. Linda Alvarado-Arce

El niño que organizó “La Crueldad No Es Fuerza” contra ICE es nuestro hijo Vincent
Mullins, estudiante de Springfield High School, dijo con orgullo el Sr. y la Sra. Adam
y Nikki Hernández a La Prensa, Inc. “La idea comenzó el 11 de febrero de 2026, tras
escuchar más redadas de ICE en escuelas donde detuvieron a niños que solo buscaban
una vida mejor aquí en los Estados Unidos,” dijo Vincent Mullins, de 15 años y
estudiante de Springfield High School en Holland, Ohio. Vincent dijo: “Después de eso,
supe que había que hacer algo, así que empecé a investigar sobre los paros anteriores y
lo que hicieron. Supe casi de inmediato que tenía que hacer que la escuela lo confirmara.
La razón es que nunca quise que nadie que participara tuviera problemas académicos
o se viera en una situación peligrosa por parte de los espectadores, sin ninguna
protección. Así que tras cuatro reuniones separadas, por fin he fijado el día,” dice
Vincent: Su “problema no es con ICE en general, pero la corrupción es demasiado.
Escuchar la discriminación que nuestra nación tiene hacia mi pueblo me obligó a
actuar.”

El evento fue un evento pacífico, aprobado por la escuela y seguro, que se celebró
el jueves 5 de marzo de 2026 en el Springfield High School. Fue diseñado para
concienciar sobre la aplicación de ICE y cómo perjudica a estudiantes, familias y a
nuestra comunidad. Los estudiantes protestaron contra prácticas migratorias injustas y
en solidaridad con la “compasión, la unidad y el diálogo respetuoso.”

Fotos cortesía de sus padres, el Sr. y la Sra. Adam y Nikki Hernández.

CRUELTY IS NOT STRENGTH
Springfield High School Student Walkout/
Anti-ICE Immigration
By Dr. Linda Alvarado-Arce

The child holding the sign, “Cruelty is not Strength,” is our son Vincent Mullins,
Organizer of the Springfield High School Student Walkout/Anti-ICE Immigration Aware-
ness event, said proudly, Mr. & Mrs. Adam and Nikki Hernandez to La Prensa, Inc. “The idea
of the walkout started on February 11, 2026, after hearing about even more ICE raids in
schools where they detained children who were just looking for a better life here in America,”
said Vincent Mullins, age 15, and a Sophomore at Springfield High School in Holland, Ohio.
Vincent said, “After that, I knew something had to be done, so I started doing research about
previous walkouts and what they did. I knew almost immediately that I had to get it verified
by the school. The reason being that I never wanted anyone who participated to be in any
academic trouble or get put in a dangerous situation from bystanders, without any protection.
So after four separate meetings, I finally got the day set,” Vincent says, his “issue isn’t with
ICE as a whole, but the corruption is too much. To hear the discrimination our nation has for
my people forced my hand.”

The Student Walkout/Anti-ICE Immigration Awareness event was a peaceful, school-
approved, safe event that was held on Thursday, March 5, 2026, at Springfield High School
in Holland, Ohio. It was designed to raise awareness about ICE enforcement and how it harms
students, families, and our community. The students stood in protest against unjust
immigration practices and in solidarity for “compassion, unity, and respectful dialogue.”

Photos courtesy of his parents, Mr. & Mrs. Adam and Nikki Hernandez.




